Vadenje rublja Individualne postavke

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Individualne postavke o

Cestitamo - Odlucili ste se za moderni kucanski stroj visoke iskljuCivo za uporabu u ku¢anstvu, , - Instalacija struéno u skladu s posebnim Ako g aktivno = (bez zavr$nog centrifugiranja): Namjestite birac programa Opcijske tipke @ Signal
g?eﬁﬁsgmmagﬁﬁogr?gﬁ'v\égseai gﬁgvcﬁerublla osobito se istice ﬁgjgrggjfn‘éz'gzr'ﬂ'égkgrgpﬁi‘kc”e se moze prali u strojevima te vune A uputama o postavijanju stroja. e _ . . Béé : Etmggv (tIISRPlllmgaDVﬁ)ﬂnlet) |||togaé)erlte.br01 okretaja centrifugiranja. Prije pocetka programa i za vrijeme rada programa, moZete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu. T o0
! P I gle. zarad s hladnom pitkom vodom te uobicajenim sredstvima za PfldrzaVédtnglgdeagO@gggi%g?'ﬁgogﬁ(oe?a%gezg ngljﬁ! aberite Start/Reload LIl (start/dodavanje). Uginak ovisi 0 napredovanju programa. | Mgk pjodeéavanje L — [ J™ W
Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede Fublia, B oo = tporebu v perlleama 4 Kontrolirajte stroj Razvrstite rublie po \?rsti, boji, prijavstini | temperjatgri: - UE'?&HE str?natijela nost od hrd § (temperatura °C) jacine signainog |-/ \- N\ e 2\
fUnkCl]e | besprljekomog Stan]a. Uredjaj za pranjewrublja mogu kOI'IStITI djeca _dO 8 godina, O_SObe_ ( | 1 I Il ., Nemojte prepuniti periliCU iznad dOpUétene koli¢ine — stranica 7. Pretinac za deterdzent _ UKo -0 ok OJe-Opa-S OSV © & v . Mozete promijenm prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna tempera’[ura pranja ovisi 0 programu kOJ|Je zvuka : : : ‘R ‘/’-\" :
sa smanjenim fiziskim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i \Y - Nikad ne ukljugite stroj koji je ostecen! R . / , s komorama I, II, @ Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent otvorenim, tako LT it & &
Daljnje informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim - osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su - Obavijestite Vasu sluzbu za tehnicku Stavite | Pr/clllréava/te S‘f vakzmh naé)omeréﬁ._ _)ST’E”.’I’.CH 6 da se moze osusit preostala voda. i Namjestiti na ® 1 korak, polje  Pritisnutii drzati . 1 korak, pustit
dijelovima i uslugama naci cete na na$oj internetskoj stranici g pucene od strane odgovorne osobe podrgkul avitelivelixe mafe OZn;etlv;itrg vjrgtg gg;h:gg- Bubanj Zatvorite slavinu za vodu ® (gotovo u) pokazatelja
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima. - Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8! : ] Hrr Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brive. Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. Mozete odgoditi start programa prije nego $to svijetli
y o4 . . - Ne ostavijati pokraj stroja djecu bez nadzora! @ Utaknite str. uni utikac Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moze se podeSavati u koracima po sat vremena do najvise Signali tipaka Signali napomena
Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u prilozenom popisu — D 7 T diajern! e C Ao L P :
isni b [eEdpSiocIidiioratisa ureajgiem: ; postavijanju stroja. 24h, Pritisnite tipku (© (gotovo u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite ST
servisnih sluzbi. — Djeca ne smiju obavijati poslove &i§éenja i odrzavanje bez Samo sa suhim rukama! ! 2. PodeSavanje jacine
nadzora! A Drzite samo za utikad! o Vrata perilice Iskliuéi . Starthelo_ad Il e, ) ) ) oy @ . @ N
g o e sloumnoj udallenosti od perlice — T e, Gtad ; EOZ'f@th u Sk|30t|_UkS% SKijucivanje © (broj okretaja centrifugiranja izraZen u o/min/ < (bez zavrsnog centrif.)) ©) P ©) u
rublja. | koli¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdoc¢om vode (koju ¢ete saznati ko o N y e e ; r——— e P . o - - J
Zbrinjavanje otpada na ekoloski naéin E - e omogudavajte pristup perilici. Otvorite slavinu za vodu > ’ Vaé%gi vod%épskrbnog poduzeca) i n(av<:J~dima proizvodaca. Namijestite bira¢ programa na Off (iskljuceno). Mogetle prOTuGUI’[I prikazani iro.! okretaja centrifugiranja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o OlZIGI: direkno .
Zbrinite ambalazu na ekologki nagin. Il Ukljucite perilicu rublja tek nakon $to ste procitali ove upute i po- , __ Kod modela bez umetka za tekuci deterdzent: IR eiboaianmulkoll e trenutacno namjesten. ‘ * po potrebi odaberite  Namjestite jacinu Tkorak Namjesite jadin Namjesttina ®
Uredaj je oznaden u skladu s europskom Smjernicom I__I sebne Upute 0 pOStaV”anju Stl’oja! Napunlte tekuci deterdzent u OngVara]UCU pOS;JdUt Za dozblrabn]e'l DOdatne funkClje —> Pregled programa, Stranica 7 VISe puta zvuka* zvuka*®
2012/19/EU o otpadnim elektricnim i elektronickim uredajima Programi stavite Je u buban. SpeedPerfect XD Za pranje u kracem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom. v
(waste electrical and electronic equipment - WEEE). , , Detaljni pregled programa —» stranica 7. _Umetak za tekudi deterdZent (ovisno o modelu) — stranica 6 Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7. A Vaz e napomene
E;n Jr)ec;glr%aéjgdgﬁglgj?ﬂ?r%vgsﬁg ?J?l\i/j?tak onstenje olpadnih uredaja L%T/?c? rgm(r)a loSirsorJ]g Iéreotggb?:r?(t)rll;uggnrjsnrqn o?#asﬁgggv?r? v Komora II: Deterdzent za glavno pranje, omekSivac vode, Razrijedite guste omeksivacCe i sredstva za odrZzavanje LS B AR |E iz Lcinak pranja kojije usporedi sa standardnim programom. i ia i i
progra?na ) programu p Ju izbjeljivac, sol protiv mrlja ob//'k/a vodom. d A (rublje koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. Pazljivo zavr$no centrifugiranje - malo C“Ya’?le ,’"’,”la d SvtrOja o o o . ;
_ ' Komora %: Omekgivad, Stirka To spriecava zacepljenje. lako glaca) povisena preostala vlaga u rublju. : IPsn ?:ergztalenjéjizwg \?eeterdzenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.
‘ 12 Cottons (pamuk)  Otporne tkanfne . Komora I: DeterdZent za pretpranje . & (Voda Plus) Pogiélepa razina \|/t0(tje_i produljeno vrijeme pranja. Za podrucja s vrlo mekom vodomili za daljnje L PrFi)pazite da ngma metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).
Stranica U + Prewash Otporne tkanine, pretpranje L. L. . . o Kraj programa kada ... L IR o1 rezuriata ispiranja. - Osjetljivo rublie perite u mrezi/vrecici (Garape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
Koridtenje u skladu s namjenom (pretpranje) . _ . Namjestanje i prilagodavanje programa o o Osigurac za zastitu djece - Zatvorite patentne zatvarace, zakop&ajte naviake.
B ProgramMi.cceeeeceeeeeeeesesese e sseneesns 4> Easy-Care (rublje za Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje T - - — .- Je iskljucena tipka Start/Reload D10 (start/dodavanje) i na polju py T i 2 loiotiv nehotimicne oromiene namiestenin funkciia. - I3Cetkajte pijesak iz dZepova i rukava.
B Namjestanje i prilagodava koje je potrebno samo Y v v S — *Ako na polju pokazatelja svijetli pokazatelja prikazuje se - & - il ON?OFFJ ﬁl. gk e kp tJ ok " tJ e drite oko 5 sekund o e ———
B Pranje kratko pranje) " : - — Start/Reload D[l simbol c=, aktivan je osigurac za zastitu Napomena: Ako je iskljuéeno osvjetljenje polja pokazatelja, pritisnite bilo na prixaznom (ukljucenofiskljuceno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drZite oko 5 sekunda o g 4 :
B Poslije pranja’ 0 ; — : Dodatne funkcije Polje pokazatelja / Bira¢ programa (start/ djece —> Deaktiviranje, stranica 5. koju tipku —> Nagin rada za &tednju energije, stranica 5. polju Start/Reload D01 (Start/dodavanje). o o . Razlié¢ito zaprljano rublje
m Indivfdualnej postavke ..... EJ : Prevya)sh Tkatmne zakoje je potrebno samo kratko pranje, Opcijske tipke dodavanije) Napomena: Osigurac za zastitu djece moze ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod Perite novo rublje odvojeno.
jviauaing postavke ........ : pretpranje pretpranje Dodatne funkcije i opcijske tipke . iskljucenog stroja! i - i ~ i 5
= \é?ezg |eeg%$gg’gﬂ1ea .................. : S Mix Razlicite vrste rublia ] —> Individualne postavke, stranica 5. Prekid programa Zatim prije starta programa deaktivirajte osigurac za zastitu diece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte pldad L |1 Nemojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkeilu SpeedPerfect 0.
B Sigurnosne NapoOMENe .....ooooooveovvvvveon, (brzo/mijesano) . . nakon starta programa. | | | Akoje potrebno, obradite mrije posebnim sredstvom.
B Vrijednosti potrodnje fe Delicate/Silk (fino/  Osjetljive tkanine koje se mogu prati KodHlpré)gr_amatﬁ.w‘sgléogl tgatmperaFt‘l_Jrom/.S In® (ispiranje/centifugiranie) Napomena: jako I [8~=A|  Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.
IO P - svila) B 4 s - N ~ Ocaberte StartReload DIl tart/dodmvanie) | O — Svijetl simbol o=: Osigura za zasitu djece aktivan. S o Natapanje  Stavite rublie samo iste boje u perilicu.
M Napomene na polju pokaz ® Wool (vuna) Vuna koja se moZe prati ruéno i u stroju 4\:) Q L e | e e ) Kod programas niskom temperaturom: ' — Treperi simbol &=: Osigurac za zastitu djece aktivan, a premjesten je birac programa. Kako bi izbje- m Napunite sredstvo za natapanje / deterdienrtI}Jo navodima proizvodaca u komoru Il. Namjestite bira¢ programa na
B OdrZavanie ..., . . G = i —4% X o o Odaberite Start/Reload [> ﬂ[] - Qdaberite program e Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) - gli prekid programa, vratite bira¢ programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol c=. 12 Cottons Spamuk) 30 °C i odaberite Start/Reload D[l (start/dodavanije). Nakon otprilike 10 minuta pritisnite Start/
B SO Uraditi GKO o 2eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eee e ee e en s eeneneeen Rinse/Spin ruéno pranog rub J% . =1 PSp;aei Ecof . Down b \ 4> Easy-Care tart/dod. p deaktivirajte tipku & (Voda Plus) - i odaberite & Empty Dodavanje rublja Reload D[l (start/dodavanje), da bi zaustavili program. Kad je isteklo Zeljeno vrijeme natapanja, ponovno pritisnite
(ispiranje/ aktivirana je tipka & (Voda Plus) ; kada se treba erfect | Perfec Shirt/Blouses ) \  +Prewash / - (S arvao avanle) (ispumpavanie) il . _— R Start/Reload D[] (start/dodavanie), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.
centrifugiranje) samo centrifugirati, deaktiviraite tipku - o e ) aa ol " Servisni bokl _ Odabertts StartiReload DI (start/dodavanie) HES5+®na  Pritisnite tipku Start/Reload D[ (start/dodavanie), ako Zelite dodati rublje nakon starta Stirkanje  Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivadem
@ ¥ Empty vode za ispiranje kod = (bez zavr$nog — b SuperQuick 15'C3 7 [ Delicate/Silk : it o ervisni pordopac : prikaznom polju  programa. Stroj provjerava je li moguce dodavanie rublja. ||||| o ; B . . o R ' . .
| Zastita okolisa / napomene za Stednju energije (ispumpavanje) centrifugiranja) - /\ e e = Sl\f Fgggi?'uK%sdeéldglg, %?’\ilgga;tjieke ] Svijetle YE 5 + ®: Moguce je dodavanje dublja. Stirkanie je goggpe‘u svim programima pranja teku¢om Stirkom. Dodajte Stirku po navodima proizvodaca u komoru za
~ Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci 2 SuperQuick (ekstra Kratki program A4 ;ainse‘/s ir: ® A @%gotovo'u) automagtlski pre'g|e§ Pr omjena programa kada ... 10 treperi: Pocekajte da zasvijetle Y55 + @. B et icpvopo potredi,
program. kratko) 15° & . - A - v o " - - Bojanje / odstranjivanje boje
— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja ratko) opcija za podeSavanje. " Skom odabrali krivi ; Napomena: Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola 9£ 5 + ®.
- Temperature koje mozete odabrati odnose se na oznake za 4 Dark Wash (rublje za Tamne tkanine Eh el pioé?;m”v' program 7183: Nije moguce dodavanje dubla. Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moze nagristi plemeniti Gelik! PridrZavajte se uvjeta proizvodaca boje!
odrzavanje tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici koje je potrebno samo #-90°C § (temperatura) Izbor temperature (% = hladno) - Pritisnite tipku Start/Reload (>00 (start/dodavanje). Novi program pocinje Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju BRIt colu s olau perllict! I
rublja mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala kratko pranje Plus) T-24h  (® (golovou)  Kra programa nakon Birag programa za ispocetka. zablokirana iz sigurnosnih razloga. Down (perje) Rublje ne smije biti oprano s omeksivacem )
optimalna uétedg energije i rezultat pranja m Shirt/Blouses koSulje koje se ne moraju glacati 10007 ® (o/mi Odabir broa oKTela — e ov SeloT i ﬂ ukljucivanje i iskljucivanje Za nastavak programa pritisnite tipku Start/Reload (start/dodavanje). Perite samo odjecu punjenu paperjem, ne jastuke ili perine. Velike dijelove perite pojedinacno. Stedljivo upotrijebite
— Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s (bluze/kosulje) =" (o/min) abir broja okretaja centrifugiranja (* ovisno o modelu) ili = stroja i za izbor programa. . . , R —— - i deterdZent. Zatim osusite odjecu u susilici, da bi sprijecili zgrusanje paperja.
tvrdoc¢om vode : ; ; ; : : (bez zavrsSnog centrifugiranja, rublje ostaje u zadnjoj vodi za Moguce je okretanje u aba Dodavan]e rublja kada s stranica 5 acin rada za stednju energije ik 2 .
; : . & it : 5 Down (perje) tkanine punjene perjem koje se mogu prafi ispiranje, polie pokazatelja - - - ) ; s ; . — . : Umetak za tekuci deterdZent ovisno o modelu
- Ako namijeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, Qdabervlte — stranica 6 . e s P smjera. - Pea— - Osvjetlienje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi oznaka Start/Reload D [[ (start/dodavanie). o o o : ;
broj okretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca TS Fi Tianine od ik oviakna. rui = : ® Indikator statusa Prikazi za tijek programa: ... je odabrano Start/Reload D[ (start/dodavanje izatimnapolu Da bi se upalilo osvjetljenje, pritisnite bilo koju tipku. Namiestite poloZaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta:
susilice. 5 Sports, Fitness anine od mikrovlakna, rublje se ne smije prati s ~ ® -0- Pranie. ispiranie. centrifugiranie. traianie odnosno krai programa pokazatelja svijetle oba simbola Y£ 5 + @. Kod /75 ne mogu se otvoriti . - Sasvim izvucite pretinac za deterdzent -— stranica 9.
(Sportska roba) omeksivacem d H “ranje, ispiranje, giranje, trajan) | Prog vrata perilice. 5T Start/Reload Dl (start/dodavanje) - Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne.
AllergyPI Otporne tkanine ) " " . . Pritisnite tipku Start/Reload (start/dodavanie). 7a start programa ili za dodavanie rublia i za aktiviranie/deaktiviranie osiquraca za zastitu diece. Ne koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdzenta u obliku gela
jetlj?vrg)y e ’ = Osigurac za zastitu djece — stranica 5 il il Je/ 60519 : i kod deterdzenta u prahu, kod programa s + Prewash |1 (pretpranie)
n ® Otvaranje vrata H perilice, dodavanje rublja — stranica 4, 5 H ﬁ i opcije vremena kraja.




Opasnost od oparina!

Sto uraditi ako ...?

g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac.

A Sigurnosne napomene

8 N T o - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala. Odrza vanje Dopustite da se ohladi sapunica.
| =e - q |8 5@ Zatvorite slavinu za vodu.
2 |28 2 Ej c ENICEE ) G & E - Procitajte upute o uporabi i o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su prilozene perilicii postupajte u skladu 3 Voda curi iz stroja Ispravno pricvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
E E% = = % %% % = B éﬁ £ (% = g ”jimaj‘ i p i N J H p e 1 Nemojte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II: é Pumpa za sapunicd . | C\F/)rsto zatpegnite vicani stoj crieva za dovgd vode.
S |2 % § § § § E § g = §§ S == - Sacuvajte dokumentaciju za kasniju uporabu. (i é [ I I ' : Programni izbornik postaviti na Off (Isklj.), izvuc¢i mrezni utikac. . Nema dovoda vode. ~ Niste odabrali Start/Reload [>[l(start/dodavanje)?
= = o w = " i o - " . 0w o ) } i o - Ly . . . Ahd ~ Bl v B q m
& @8 é ) 5 Gj)g <8 3 |58 = & 2 Opasnost od strujnog udara! - Kada izvlaCite utikac, uvijek povucite za utikac, nikad za kabel! - deterdZent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prijavstinu i odgovarajucu tvrdocu vode) 1. Otvoriti usluznu zaklopku. Nije ispran deterdzent iz komore. - Slavina zavodu nije otvorena? )
= gz . s @! 2 @! T le |3 “’3! ’[ T S - Ne stavljajte i ne vadite utikac iz utiCnice viaznim rukama. Namjestite bira¢ programa na 4 Easy-Care (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) 60 °C i odaberite - Moguce je da je sito zaceplieno? Ciscenje sita — stranica 10.
S €2 s -3 s Sz |5 | 8 SN o S = g I | - Start/Reload D[ (start/dodavanje). Na kraju programa namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno). - Dovodno je crijevo savijeno ili priklijeSteno.
S |55 S 1212 B2 2 |slsle2 2 3 s zcelipo zivol gliglizenih uredaja Kudiste stroja, polje za posluZivanje N tvorit vrata stroj Aktivna je s funkcija. Prekid ? —> stranica 4
S |28 > =3 >Sls |s |2 | B |=5 © ~ Jzvucite strujni utikad. 5 B R erievo 73 prasnienie iz driaéa. € mogu se otvoriti vrata stroja. - Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? —> stranica 4.
— s |s3 < 2 < 222 18 |2 | 2|23 g = - Prerezite strujni kabel ili odstranite ga zajedno s utikadem. ﬂ B R A e A s s T 9 J I ® - QOdabrali ste = (bez zavrsnog centrifugiranja)? — stranica 3, 4. ‘
© 8 |85 o 2 @ 28|le |5 | 8|3 |5 ] - Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu zatvoriti i dodi u Zivotnu e [y - Otvaranje je moguce samo uz pomoc kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica 9.
5 el 3 8 |2 3.8 ot riSite mekanom, viaznom krpom. ;
(s o o= @ @ 2 $2|a |8 o | » |aom opasnost. el - Poslije postavljanja perilice rublja blokirana su vrata: UkljuCite perilicu i poCekajte 5
= S |28 5 3 2 R B p - Zabranjeno je CiScenje mlazom vode. sekunda
< =l = = = X4 - i v T v v N . v o7 = = 3 :
Y = %% L = 2, |125|2 5] 2|2 |28 :'c:’ . Opasnost od gusenja! - Ambalazu, folije i dijelove ambalaze drzite daleko od pristupa djece. Ciscéenje pretinca za deterdzent ... . Program ne pocinje Odabrali ste Start/Reload D[] (start/dodavanje) il vrjeme (O (gotovo u)?
Z 2 |23 E s2| S5 [S2[8EI1S | = | £ |1228|3 o o o Ll s Evaite ; é : : . T VAT i 0 i I : '
g q|[] § @ @E a% ﬁ'% ﬁg = | 8 El -ﬁg é % Opasnost od trovanja! - Deterdzente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece. .. ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omeksivaca. 3. Skinuti brivenu kapicu, pustiti da otpadna voda iste&e. Pustiti da otpadna I iitt\l/\?argngg; V{Jerl;%sztaroz]aa;itu foce? Deaktiiranie s sianica s
o ® @ @2 - -8 g = <2| E |@ | =|3 s Opasnost od eksplozije! - Rublje koje je tretirano sredstvima za CiScenje koji sadrZe otapala, npr. odstranjivaci 1. lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite pretinac. voda istece. - - - J g . e — J : :
) S 5 |sg 5 = o gl152] = = 2 S mrlja il benzin za pranje, moZe prouzrokovati eksploziju nakon stavljanja u stroj. 2. Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore. Postavite brtvenu kapicu i crijevo za crpljenje stavite u drzag. . Ne izbacuje se sapunica. - Odabrali ste = (bez zavrSnog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
% S L 2o g 8 § 82 |8z|B2(58| B gelz = Takvo rublje prvo temeljno isperite ruéno. 3. Zamodele s umetkom za tekuci deterdZent: Pomaknite umetak prema gore - 89!3{!? pumpu za Isapy'rljlcg —d> stranica 10.
Q S & &3 o 55| 56 |s=|s8|az| <= | <€ Is2|E| = ; - i ; i izvadite ga u smjeru prema straznjoj strani - UCISUE Ispusnu cijev I/1l odvodno Crijevo.
< > fou fon as |as|a S E |8 2&u| = Opasnost od ozljede! - Vrata stroja mogu biti jako vruca. o ot Al Sl L . . "
g = USJ é,a 8 3 § 88 |8 % ung Eg o 08' 8 8 3 2 P J - Oprez koé izbagvanjajvruée otopine deterdzenta. 4. Ocistite zdjelicu za ispiranje deterdZenta i umetke vodom i cetkom, te osusite sve predmete. | . . Ne vidi se voda u bubnju. - Nije pogreska- voda je ispod podrucja koje je vidljivo.
@ & P s ] S 1~ oWBIsE| D | 8 |Repr| 2 I : " 5. Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na zatik vodilice). 4. Poklopac pumpe oprezno odvij¢ati (Pozor! Ostaci vode).
I 2 = S 2 IsgloEles] € | = IbElEl & Ne stanite na perilicu. e | f pac pumpe op jcati (Pozor! de).
o I3 & 'E'?Eé & s 'E'?é e 'E'?Ej SEle R [ HEE - Ne naslanjajte se na otvorena vrata stroja. R e < cetordzen Unutrasnjost, navoj poklopca crpke i kuciste crpke odistit (krilni Uginak centrifugiranja nije - Nije pogreska - Sustav za kontrolu ravnoteZe je prekinuo centrifugiranje, neravnomjerna Regist Bosch .
= 3 g 835 = sz g2 |8 § Selg=s S | g 52 =l S = - Ne stavljajte ruku u bubanj, dok se joS okrece. | . I . ; - vodomijer crpke za otpadnu vodu treba se modi slobodno okretati). . zadovoljavajudi. raspodjela rublja. ’ SR AL | SToktelal ek
fE IS § E o E’ E z E’ 2 § g E’%’ 2l 2| % .E’ 2|2 % Q - Oprez kod otvaranja pretinca za deterdZent za vrijeme rada. Ostavite pretinac za deterdZent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda. Rublie je mokro/prevlazno. Raspodijelite g\le i velike komade rublja u bubnju. www.bosch-home.com/welcome
N & 5 |BES =] s=| S |sz|sElGE 2 | S IselEl 8 Lo - Odabrali ste 2 (rublje koje se lako gla¢a)? — stranica 5.
% '§ ;g) Ej% = jg) c%(—@ sg)é ;%-g %g § g é c% %—% 8| 2 = V .. d t_ t v . Bubanj 5. Poklopac pumpe ponovno umetnuti i zavij¢ati. Ruc¢ka mora stajati - Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5. XN 8\ >
c o = > = [&] (=% = KX o . i = TG = 5 — — — - — AN \\
= © o - 5 |E g 2 r ll eanostii p otr Osn] € ovisnoomodelu Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se 0susi buban. 6 \ézrtt\lllé?iltri]%sluinu B bk @  Vienjase trajanje programa za - Nije pogreska - optimira se ek programa za trenutac postupak pranja. To moze
- s E - % é” s |a] 2 = Traianie Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiS¢enje bez klora, nemojte koristiti celicnu vunu. : i vrijeme postupka pranja. prouzrokovati promjene u trajanju programa na polju pokazatelja.
© = = .2 il ook ok - - " " i iiecili nei iS isti i 7 i ii ’ ia: i NI o < PP . >
g s g b= 2 2 s |2 |g |3 o 5 - Program Punjenje Snaga Voda progr{amé*** Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju! Kako bi sprijecili neiskoristeno isticanje deterdzenta u odljev kod slijedeceg pranja: @  Ponovleno centrifugianie. - Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe iziednacuje neuravnotezenost .
= 2 = @ 5 L2 g |2 |o |2 5 = ® . : — . — . : . Ulijte 2 litre vode u komoru Il i pokrenite program & Empty (ispumpavanie).
=S s E s = IS < |3 |2 |8 > 15l 5 o) 7 Cottons 20°C Tk 020 kWh 730 21/2h Nije patrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva. - _ _ — . . .
@ = 2 S2 2 o = S=le |22 T o] 2 4 LOLONS g ' Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na nasoj internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnicku - . . Ostatak vode u komori sredstvaza - Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
-q:i = s %5 @, E E = FlE %E = § < 42 Cottons 30 °C 8 kg 0.40 KWh 731 21/2h podrku — upute o postavijanju stroja. Odvodno crijevo na sifonu njegu. - Po potrebi o€istite umetak — stranica 9.
> s = =< =2 =25 = .= K ' . . ] v . A P A P e . Ly BT < ; PRSI . .
‘§ 3 ? % 3 S % © 8 g§ T% S 2 ’g jcf & Cottons 40 °C 8kg 110 kWh 731 23/4h Deblokiranje u slué¢aju nuzde, npr. kod nestanka struje Namjestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno) i izvucite strujni utikac. ‘ Neugodni miris u perilici. - Idzvrs%evprogram 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Za to primijenite univerzalni
S = = = [=)) = D = ! 5 f n n Y ™ " v ™ n " n n . H LG i 4 .
8 £q g §§i S g R g% E %g % ) = % Cottons 60 °C 8k 120 kWh 731 23/4n Program se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani nacin: 1. QOlabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo (ostatak vode). Ralren”
= S8 g =)= % SS |28 |g8|a |2E Qo s ° g i Opasnost od oparina! 2. (Qcistite odvodno crijevo i nastavak sifona. . Treperi indikator statusa &. - Karistili ste previSe deterdzenta? PomijeSajte 1 jusnu Zlicu omeksivaca s 2 litre vode i
3 =g S| 2 85 |2 | 2= |25|e5|E |85 = |2 o 42 Cottons 90 °C 8kg 2,20 kWh 851 21/2h Sapunica i rublje mogu biti vrudi. Po potrebi prvo pustite da se ohladi 3. Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i uvrstite prikljucak obujmicom na crijevu. e Moguce je da iz pretinca za ulifte u komoru Il (ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine s perjem).
IS eE o == = Eo |s =|2=|2_|82| = |85 = — Ne stavijajte ruku u bubanj, dok se jos okrece. [ deterdzent istjece deterdzent. - Kod slijedeceg pranja smanjite doziranje deterdzenta.
3 g;: SE| 2| 22 12| st |eRleEfESl2E| B 8] |k SERAIRAD € 19 0.79 KW >0 2h Nemojte otvoriti vrata stroja, ako vidite voclu na staku. Sito u dovodu vode @ V°/abuka vbracie i Setarje” - Jeste it noice stroa?
S 83 8 S §.] =2 |3 I IEE S| E |eg £ @0 Mix 40 °C 3,5kg 0,59 kWh 48| 1h 1. Namiestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac. Opasnost od strujnog udara! kod centrifugiranja. hJévrstlilte l?loji'?e stroja — upute OVpgstav/janju stroja.
© ) So Book = °5| §8 |&=|2=|z2|sE]| T ERl 4= i ; " o 2. Ispustanje sapunice — stranica 10. Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni ventil), - Jeste |i uklonili transportne osigurace? o )
kS S %é 2 5 E g Zs STIES s5|5¢] 5 g: e ve Delicate/Silk 30 °C 2Kkg 0,21 kWh 351 3/4h 3. Potegnite kvacicu za deblokiranje u nuzdi alatom prema dolje. ~ UKlonite transportne osigurate — upute o postavijanju stroja. Perilica rublja ‘ BOSCH
s B £2 | € <2 |s2| 2 |3E|%s(s=|52| 5 |52] |8 %8 Wool 30 °C 2kg 0,19kWh 401 3/4h Potom se mogu otvoriti vrata stroja. - I % Zvukovi kod centrifugiranja i - Ciscenje pumpe za sapunicu — stranica 10
= £ Sw S S5 8| S8 |8:E|-c|S8c |85 S |22 = — : Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu: . ; . : WAQ20461BY
0 =< 1 = e |FE] me IEwiNeEElEs]F [me) B * Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN60456. . . - R d [Ep e
@ >0 - 2 o o | =2 Napomena za usporedne ispite: Za ispitivanje programa perite navedenu koli¢inu punjenja s maksimalnim brojem okretaja Napomene na pOI]U pokazatelja ovisno o modelu auoIme sltiinly) el o[l , | ) L Polie pokazatelia/ prikazne Zarulie - Nain rada za Stednju energile —s stranica 5.
(1] S <= = © = ~ gL ifuairani 2. Odaberite bilo koji program - 0sim = Rinse/Spin @ /| & Empty (ispiranje/ o i e E : id strui : 9
g pabard = 2 ~ ~ £5 centrifugiranja. DRI 70 Zzitvorite vrata stroja; moguce je da je ukliieateno rubli erite DIl KOji prog S p pty (ispiranj ne funkcioniraju za vrijeme rada. - Prekid struje?
e S5 — — — — e ELRECIILEN 9 SD], MOQUCE 6 0a J6 UKTESIeno rubye. centrifugiranje/ispumpavanie). - Izbaceni osiguraci? Ukljucite/zamijenite osigurace.
S o o &) © o oo oo lole o Program Dodatna funkcija Punjenje Godisnja potrosnja Godisnja potrosnja E: Patpuno otvorite slavinu za vodu (hladna voday); prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode; 3. (Odaberite program Start/Reload D[l (start/dodavanje). Pustite program da radi oko - Aktivan je nacin rada za Stednju energije?
s’ =) 2 3 2 =) FRERERERER B § é energije vode E: E'Q ocistite sito — stranica 10, prenizak tlak vode. 40 sekunda. - Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku.
© s * * * * A O I N A = o @ £: 18 - Zacepljena je pumpa za sapunicu; ocistite pumpu za sapunicu —> stranica 10. . 4. Namiestite birac programa na Off (iskljuceno). Izvucite strujni utikac. i g 3ka- 5 iednacul 5
E B % 44 Cottons 40/60 °C Eco Perfect © 8/4 kg 177 kWh 82001 ~ Zaceplieno e odvodno crijevo i spusna cijev; ocistite odvodno crijevo na sifonu —s stranica 10, Cidcenje sita ‘ gg?ékngrograma duzi je nego yausepgg?erlfusjhz rSuubSI}g\(/ Izsae l:)%rltarolu ravnoteze iziednaCuje neuravnotezenost hr Upute za uporabu
o L g 2 2 . = *“* Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU s hladnom vodom (15°C). - Nastajanje velike pjene —> stranica 11, indikator statusa & treperi. Y L [ - Nije pogreska - aktivan je sustav za kantrolu pjene - ukljucuje se jo§ jedan postupak
- = =5 52% |, = | »|8 =188 ***\rijednosti odstupaju od navedenin vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, temperaturi vode pri ulasku u stroj, sobnoj E: 23 Vodau koritu postolia, stroj pusta vodu. Pozovite sluzbu za tehnicku podrékul 5. Skinite crijevo sa slaving za vodu. ispiranja
o g EX s|=2S |85F | 5 |x5|E5 T [sla: temperaturi, vrsti, Kolicini i stupnju prijavstine rublja, koristenom deterdzentu, varijacijama u naponu struje i izabranim dodat- a. 3 Pl | Ocistite sito uz pomoc Cetkice. 5 . . . < _ __ __ : :
2 % 'FgA T P g.‘-_? EA § g5 ¢ 322 2 .g SlEg| § I35 E nim funkcijama. H = P?élpounqge(ﬁg(i)lrilts% \?ij%\lr;glj ez% rvij%(\j/lcj) (zte?% gv\(l)%d\%d . o s e . Ostaci deterdzenta na rublju. - (P)%Jeg|n$ vrste deterdzea@ta b;esz fps%a_pogedt_m; sasgo_Jfke koji se r]le;gtvayiﬁjutu Vogf-'
= o 35 R EEN = 2 8T8 |@8|ggl T lale m mijel |& CTIjEve ode. i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure: - Qdaberite program = Rinse/Spin © (ispiranje/centrifugiranije) ili iS¢etkajte rublje
? E |s 8g|al §.§_§ 5E|x %—" i:}-’-g 'E FEE ;8 52|58l g |2 e - Prenizak je tlak vode. Ocistite sito — stranica 10. Skinite crijevo na straznjoj st?ani stroja - s praﬁja.g e pin © (ispiranj giranje) oy
2 € |Be5| 55 |Bee|c555|58s5(58/82|2 |3 Sl&El 8 IFIES - Crijevo za dovod tople vode nije prikljuceno, uredaj radi samo s hladnom vodom. Ignorirajte ovu napomenu, izvadite sit < Kliiesta | otistite. g i o e e T a——
o g 1S|:8| 2% [z |tE = s EZ oS 5E 7y |P 8 2 [z Sa samo kod prvog ciklusa pranja! el Ol AR QG e SIA0CISTIIE 0. Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
& [PE| 3o [PeEPsEsesfz B SE| P ﬁ)& & sl = 6. Prikljucite crijevo i provierite nepropusnost. - Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac iz uticnice.

Aktiviran je osigurac za zastitu djece: deaktiviranje — stranica 5. ﬂ

- Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehniCku podrSku — upute o postavijanju stroja. w




Cestitamo - Odlugili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoce marke Bosch. VaSa perilica rublja osobito se istice
Stedljivom potrosnjom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Daljnje informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i uslugama naci ¢ete na nasoj internetskoj stranici
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima.

Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nagin.

Uredaj je oznaCen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronickim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrucju cijele Europske Unije.

Stranica

KoriStenje u skladu S NAMJENOM  ....cecveeeeiecieceeeceeeeee e 1

B Programi...eeeseeseseseseee e N
B NamijesStanje i prilagodavanje programa .......ccceeeeerereseierereseenns 3
B Pranje ... .3/4
B POSIE Pranja covcceeeeeceeceececeecteeese ettt 4
B Individualne postavke . .5/6
B VaZne napomene ......... .. 6
B Pregled Programa ....ccceeceeieeiesee et 7
B SiQUIMOSNE NAPOMENE ...ttt 8
B Vrijednosti potrosSnje ... .8
B NJEga e .9
B Napomene na polju pokazatelja .......ccoceveeiveeeecierieiececeseceeene 9
B Qdrzavanje ... ..10
B Sto uraditi @KO ... 2 11

Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

— Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci
program.

— Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

— Temperature koje mozete odabrati odnose se na oznake za
odrzavanje tekstila. Temperature koje se dosegnu u perilici
rublja mogu odstupati od onih kako bi se istodobno osigurala
optimalna usteda energije i rezultat pranja

— Dozirajte deterdZzent po navodima proizvodaca i u skladu s
tvrdo¢om vode.

— Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, odaberite
broj okretaja centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca
susSilice.

iskljuCivo za uporabu u kuéanstvu,
za pranje u luzini tkanina koje se moze prati u strojevima te vune
koja se moze ru¢no prati,
za rad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama
rublja.
Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godina, osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i
osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su
upucene od strane odgovorne osobe
Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8!
Ne ostavijati pokraj stroja djecu bez nadzora!
Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!
Djeca ne smiju obavljati poslove ¢is¢enja i odrzavanje bez
nadzoral
— Kucne ljubimce drzati na sigurnoj udaljenosti od perilice
rublja.
— e omogucavajte pristup perilici.

Il Ukljucite perilicu rublja tek nakon $to ste procitali ove upute i po-
I__l sebne upute o postavljanju stroja!

Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Temperatura i broj okretaja centrifugiranja mogu se podeSavati

individualno, ovisno o odabranom programu i napredovanju
programa.

42 Cottons (pamuk) Otporne tkanine
I, + Prewash Otporne tkanine, pretpranje
(pretpranje)

4> Easy-Care (rublje za Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje
koje je potrebno samo

A\

Instalacija stru¢no u skladu s posebnim
uputama o postavijanju stroja. . A

Kontrolirajte stroj

— Nikad ne ukljudite stroj koji je oStecen!
— Obavijestite Vasu sluzbu za tehni¢ku
podrsku!

Utaknite strujni utikaé
Samo sa suhim rukama!
A Drzite samo za utikac!

Otvorite slavinu za vodu

Umetak za tekudi deterdzent (ovisno o modelu) — stranica 6

Komora Il: DeterdZent za glavno pranje, omekSivac¢ vode,

izbjeljivac, sol protiv mrlja
Komora $&: Omeksivac, Stirka
Komora I: Deterdzent za pretpranje

v y Y

kratko pranje) Dodatne funkcije Polje pokazatelja / Bira¢ program

U+ Prewash Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje, Opcijske tipke

(pretpranje) pretpranje

@R Mix Razliite vrste rublja

(brzo/mijesano)

It Delicate/Silk (fino/ Osjetljive tkanine koje se mogu prati

SVlla) - —-— AllergyPlus qff

s Wool (vuna) Vuna koja se moZe prati ruéno i u stroju W W Sports, Fitness , ;.:‘\f

Rinse/Spin © ruéno pranog rublja Speed [ Eco (g Down D 7 =

(ispiranje/ aktivirana je tipka & (Voda Plus) ; kada se treba Perfect | Perfect ™ shirt/Blouses &8 [ //

centrifugiranje) samo centrifugirati, deaktivirajte tipku = % Darkwash 4 L

¥ Empty vode za ispiranje kod = (bez zavrSnog = ‘f/ = 400 600 SuperQuick 158 N\

(ispumpavanje) centrifugiranja) A ) 800 900 1000 ——— = L
y = (s A

% SuperQuick (ekstra Kratki program = Rinse/Spir

kratko) 15’

4 Dark Wash (rubljeza Tamne tkanine
koje je potrebno samo
kratko pranije Plus)

[ Shirt/Blouses koSulje koje se ne moraju glacati
(bluze/kosulje)
40> Down (perje) tkanine punjene perjem koje se mogu prati

—> stranica 6

T Sports, Fitness
(Sportska roba) omeksivacem

Tkanine od mikrovlakna, rublje se ne smije prati s

AllergyPlus Otporne tkanine

(osjetljivo) n

$%-90°C § (temperatura) Izbor temperature (4%
1-24h © (gotovo u) Kraj programa nakon .

- 1000* @ (o/min) Odabir broja okretaja
(bez zavr$nog centrifu
ispiranje, polje pokaza
Prikazi za tijek prograr
Pranje, ispiranje, centri

® Indikator statusa
fule) @ Ixl
) -

Osigurac za

o)
® Otvaranije vrata |



Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

PridrZzavajte se napomena proizvodaca o njezi rublja!

U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Razvrstite rublje po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemoijte prepuniti perilicu iznad dopustene koli¢ine — stranica 7. Pretinac za deterdzent

__ PridrZavajte se vaznih napomena! —> stranica 6
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu.

Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brtve.
Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu

li¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdo¢om vode (koju ¢ete saznati kod
VaSeg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca.

Kod modela bez umetka za tekuci deterdzent:

Napunite tekudi deterdZzent u odgovarajuéu posudu za doziranje i

Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrZzavanje
oblika vodom.

To sprjecava zacepljenje.

Namjestanje i prilagodavanje programa**

Prije prvog pranja Vadenje rublja

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Ako je aktivno = (bez zavrSnog centrifugiranja): Namijestite bira¢ programa
na & Empty (ispumpavanie) ili odaberite broj okretaja centrifugiranja.
Odaberite Start/Reload D ([ (start/dodavanie).

- Uklonite strana tijela
ukoliko postoje - opasnost od hrde.

- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent otvorenim, tako
da se moze osusiti preostala voda.

s komorama I, Il, &

Zatvorite vrata perilice. Bubanj Zatvorite slavinu za vodu

Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o
postavijanju stroja.

Iskljuéivanje

Namiestite bira¢ programa na Off (iskljuceno).

Vrata perilice
Dozirajte u skladu sa:

stavite je u bubanj.

Kraj programa kada ...
.. je iskljucena tipka Start/Reload D[ (start/dodavanie) i na polju

2 Start/Reload DIl n
(start/

dodavanije)

\ .

2 Cottons Start

pokazatelja prikazuje se - & -.
Napomena: Ako je iskljuceno osvjetljenje polja pokazatelja, pritisnite bilo
koju tipku — Nagin rada za Stednju energije, stranica 5.

**Ako na polju pokazatelja svijetli
simbol e, aktivan je osigurac za zastitu
djece — Deaktiviranje, stranica 5.

Dodatne funkcije i opcijske tipke .
—> Individualne postavke, stranica 5. Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:

- Hladenje rublja: Odaberite w Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje).
- Qdaberite Start/Reload ([ (start/dodavanje).

I, +prewash Peload . Kod programa s niskom temperaturom:
g Ea:.véisre ] Odaberite Start/Reload D - Qdaberite program e Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) -

(start/dodavanje) deaktivirajte tipku & (Voda Plus) - ili odaberite & Empty

I, +Prewash
-

i Mix
Psx; Delicate/Silk
8 & Wool
G) 8kg

= hladno)

sentrifugiranja (* ovisno o modelu) ili =
giranja, rublje ostaje u zadnjoj vodi za
telja - --)

na:
fugiranje, trajanje odnosno kraj programa

zastitu djece — stranica 5
oerilice, dodavanje rublja — stranica 4, 5

(ispumpavanije).
Servisni poklopac - Odaberite Start/Reload D0 (start/dodavanie).

Sve tipke su osjetljive, dovoljan je
blagi dodir! Kod duzeg drzanja tipke
O (gotovo u) automatski pregled
opcija za podeSavanije.

Bira¢ programa za
ukljugivanje i iskljugivan;
stroja i za izbor programa.

Moguce je okretanje u oba
smjera.

Promjena programa kada ...

.. te greSkom odabrali krivi program:

- |zaberite novi program.

- Pritisnite tipku Start/Reload D0l (start/dodavanje). Novi program pocinje
ispocetka.

Dodavanje r ublja kada ... — stranica 5

. je odabrano Start/Reload D[] (start/dodavanje) i zatim na polju
pokazatelja svijetle oba simbola £ 5 + @. Kod /75 ne mogu se otvoriti

vrata perilice.

Pritisnite tipku Start/Reload D [[ (start/dodavanje).




Individualne postavke
Opcijske tipke

Prije poCetka programa i za vrijeme rada programa, mozete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu.
Ucinak ovisi 0 napredovanju programa.
§ (temperatura °C)

Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna temperatura pranja ovisi o programu koji je
trenutacno namjesten.
® (gotovo u)
Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. MoZete odgoditi start programa prije nego Sto
program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moZe se podeSavati u koracima po sat vremena do najvise
24h. Pritisnite tipku O (gotovo u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite
Start/Reload D[] (start/dodavanje).
@ (broj okretaja centrifugiranja izrazen u o/min/— (bez zavrsnog centrif.))
Mozete promijeniti prikazani broj okretaja centrifugiranja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o
modelu perilice i 0 programu koji je trenutacno namjesten.
Dodatne funkcije — Pregled programa, stranica 7
SpeedPerfect XD Za pranje u kraéem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.
Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7.
EcoPerfect © Za Stednju energije uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.
A (rublje koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. PaZljivo zavr$no centrifugiranje - malo
lako glaca) poviSena preostala vlaga u rublju.
& (Voda Plus)  PoviSena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrucja s vrlo mekom vodom ili za daljnje
poboljSanje rezultata ispiranja.
Osigurac za zastitu djece
= Osiguranje perilice protiv nehotimicne promjene namjestenih funkcija.
na prikaznom ON/OFF (ukljucenofiskljuéeno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drzite oko 5 sekunda
polju Start/Reload D[l (Start/dodavanje).
Napomena: Osigurac za zatitu djece moZe ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod
iskljucenog stroja!
Zatim prije starta programa deaktivirajte osigurac za zastitu djece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte
nakon starta programa.
Napomena:
— Svijetli simbol e=: Osigurac za zastitu djece aktivan.
— Treperi simbol =: Osigurac za zastitu djece aktivan, a premjesten je bira¢ programa. Kako biizbje-
gli prekid programa, vratite biraC programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol c=.
Dodavanje rublja
YES+@®na  Pritisnite tipku Start/Reload D[] (start/dodavanje), ako Zelite dodati rublje nakon starta
prikaznom polju  programa. Stroj provjerava je li moguée dodavanje rublja.
Svi'etle YES + ®: Mogude je dodavanje dublja.
10 treperi: Pocekajte da zasvijetle Y55 + @.
Napomena Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola 9£ 5 + ®.
100 Nijle moguce dodavanje dublja.
Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju
zablokirana iz sigurnosnih razloga.
Zanastavak programa pritisnite tipku Start/Reload (start/dodavanje).

Nacin rada za stednju energije

Osvjetlienje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi oznaka Start/Reload D> ([ (start/dodavanie).
Da bi se upalilo osvjetljenje, pritisnite bilo koju tipku.

Start/Reload D|| (start/dodavanje)
Za start programa ili za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu djece.

Individualne postavke

ah)

1. Aktiviranje nacina
rada za podeSavanje
Namjestitina ® 1 korak, polje
pokazatelja

jacine signalnog
svijetli

T l
| l
| l

zvuka

|
|
|

Pritisnuti i drzati + 1 korak, pustiti

Signali tipaka
2. PodeSavanje jacine
zvuka za ... @

Signali napomena

2 5

GBS AN direktno J — -~
o potrebi odaberite  Namiestite jacinu 1 korak Namijestite jaginu Namijestitina ®
viSe puta zvuka* zvuka®

Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja

- Pridoziranju svih deterdZenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.
- Ispraznite dzepove.

- Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).

- Osjetljivo rublje perite u mre2|/vreC|C| (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).

- Zatvonte patentne zatvarace, zakopCajte navlake.

- ISCetkajte pijesak iz dZzepova i rukava.

- Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.

E Razliéito zaprljano rublje

L~/ Perite novo rublje odvojeno.
blago L |l Nemojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju SpeedPerfect <.
| | Akoje potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.
jako |~ =]  Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.
Natapanje Stavite rublje samo iste boje u perilicu.

Napumte sredstvo za natapanje / deterdzent po navodima proizvodaca u komoru II. Namjestite biraC programa na

2 Cottons pamuk) 30 °C i odaberite Start/Reload D[ (start/dodavanje). Nakon otpnhke 10 minuta pritisnite Start/
Reload D start/dodavanle) da bi zaustavili program. Kad je isteklo zeIJeno vrijeme natapanja, ponovno pritisnite
Start/Reload D[ (start/dodavanie), ako Zelite nastaviti program ili promijenite program.

Stlrkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omekSivacem.

i
\_I Stirkanije je moguce u svim programima pranja tekucom stirkom. Dodajte stirku po navodima proizvodaca u komoru za
omeksivac € (odistite je prvo po potrebi).

Bojanje / odstranjivanje boje
Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti Celik! Pridrzavajte se uvjeta proizvodaca boje!

Nemojte odstranijivati boju s rublja u perilici!

Down (perje) Rublje ne smije biti oprano s omeksivacem
Perite samo odjecu punjenu paperjem, ne jastuke ili perine. Velike dijelove perite pojedinacno. Stedljivo upotrijebite

deterdZent. Zatim osuSite odjecu u susilici, da bi sprijecili zgrusanje paperja.
ovisno 0 modelu

Umetak za tekuci deterdzent ovi
Namijestite polozaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta:
- Sasvim izvucite pretinac za deterdzent -— stranica 9.
- Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne.
Ne Koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdzenta u obliku gela

i kod deterdZenta u prahu, kod programa s + Prewash \ I (pretpranje)
i opcije vremena kraja.

@




E = 3 = o
= = < * C.J..nld.
= = = * = P E=h=]
5 = =o .nh*a cl|lc|lc|lc |l = | = i “mm
= > S5 S NN SR EE @ S =]
<%} = = o RN N NG BN BN NN = = E a E
..W % L= ..ﬂ._m — |||~ N y nd =) B o .-—='=
=) S S E Do oy o e e = o 8Ees
= = - 5 =S —
= = 5.5 s = Swllo|Z22R
38 5 & == B3 2 QT O ]|EZ2N
a S 3 ] S cO NS 2=
= = > <42 =S o | ES o
= S S e £ |5 585
B = = - P
£ 3 S % 5 88 . s |2 =SE
5] Fe] .2 L B o fas} = @
= g mm 2 8 of = 1= ﬁw MR R=]
<) © » = N ] [Z] 2 &
= < e V%e = T =3 — X ws Q9
S NE o2 S & S5 @ < =52
N o X ~ o - B 3o 1S ¥ = %Vm
2 83 X o 2 Z= o s lslslslslslslslsl @ L= 5
= = 5 s o £ 5 < = c [ || |o|lu]lo]o|v|o = =5
s = »t 2 & 2x s S s ININ[IKIN|[o]|o ([ || = CEx
> = o3 © °O $2® S ; © o S o= E
% ISEN =] S = == L DN = EON (1] N e
s 22 288 T g g8 T g% S |5 =)
g 53 g2 =2 =355 & gif s |3 Ss<
© <8 NEOR @ 565 © ©o3 2 So [E]|25%
2 N o P~ =0 S Swm o = sE=xl=|lcoS
= .5 o= o ¢ 852 o %92 S 25| |58
= BE .2 N S ccO® E S = S o @ |~ Lo 3
= = == S 0 £33 g Se% = = =< |~ 555
o >N < = T D =40 OL Sx g D © = S o | S%vw
= Q; =2 o D =289 506 [ = 0= 1] 3+
=] Siec] 2 © > No 2 S5 m S = Ichs]
= < 170N E L 8ol 54 c°9F8 < O S s L g
= o= B= S S oEo o8 L2=¢ E 38 3 358
2= =) o © £ - S S S= IS 2 5
e @ e ”m 3 N 225 =5 89 =~ * clelelelelelele |l ma mwd
2 @ =% & g oo 25 885 S ISIEIEIEIEEIEIEIEIRG S5
> = oo 8 © = £ S E E&o3 88w & * = Zles s 25
> ] ..a%V A”u. 1) mp..n_b 58858 S © X | ¥ | X | X | X |X |x 5= R,
2 x> S8 B QY =555 2S5 555 S S loflojlocolo|lo|lo|a|=[=1285 225
e = e 35=5 o 5 ERNRZE PcTnx o PR [SVR B Rl KV VA I N LoV Bl =% o lolc=s
= xS o532 = 2 Tca 282938 s Iolo~|~|d|lc|lo|lo|clgs S |12[(sE5
8] s 2x 3528 L o TNo SNEZaeB cE L Iz (5gc=
2 = y .
5 2 85 522, 5 €E L5 ooecEs .e S = S IS
o O == SPol8% N QO 2905 SoE3=90 — c D a =0
=2 S N> ooE=EtEo © N =T S Xc5=X < O D=0
= = NENSE & 2 o= o ~N S T N = o>
S 2 <+ 508G 8 5 =S sy Tz = ==
S 3 g F55xx8 8 2 5= gEwcwnd 5 > o =5 o
S o o 3PS5 s8 E © S=Ex fFooowa s 2= LS c
Vs = 22 gNE&S < o £EF 50=2==2S o @5 s« | |BE5
> q S
H” 38 S o x | | 1 [ O N I I BE W *@ 52z
Q  x r =~ o ==
= =z = c ==
© o ® S 2 ) % .2 €S =|®=2=s
e = N (S olo|lo|lo|lo|lo|X|o|lol > = Q|— <=
5 o 8 o @ rlx|lx|lx|x|x< < <1328 = D |oE 2
S ElEE =3 S Jo [ |o | |o s |& | | |25 s Is|sgs
" BN EEY 0w Q = sE | 5 |S|E82
= O s S > = ol|lE=%5
> o =9 B~} E=Hc)
O HEE I 255 2 = 22 | § |¥|2sE
<) =] N [7) = 2o — o=
= 5 = S 9 x N © O30
5 2 o= = [} < T OB
a o o N o = o o s N © Sk
Sl S8 2 888 3 o 21 |28 s EEE
@ =
=5 B P P a D) o < D T |S=F .
TS @ I o w0 0 I n x S (37} S22 & o|oB &S
wm.mu o o © O O [=] opu Mlu muu mlu Mlu o ~ o Oa.m, o OdV:m
=3 € c S c < c N S
o =0 < o |Z= )@ = < ~ Ora
(] D,un% % % % % % % oo oo o > |5 B o pM.W S pﬁu_w
0 BRI 258 & N EEEEEIslclcBleiz| - [F|eEse
1 O O o O o o — elele|le|2(SIR|=2|s|=E2 2|=E5S
‘= B EHEIEEEREEE IR B
L= S 5 1= |2 ST & = B
S IS[IS|3|3|8|S = ==8| B |S|l==2¢€
I3 () = 2] o -
. = A Q| x x
T feses e e |0 |E [ F B & Jee: :

BYBWAIN / UBYOUNIN 6E/ 18
7€ 1S Map1e) Ad197020VM 9€€2560006 / L LE6
Hawo a1gJabsner yasog 1Lagqoy

11 nJOWOY | | niowoy n juazpisap ayjalipod - welueidiald es iwelboid ‘| niowoy n juszpislep alARIS - Blueidiaid zaq Iwelbold
‘Joajladpaads (7= alioxuny sujepop poy afusfund ousfuewn

(afuenedwndsi) fidwz 4, ‘(cluenbnjuagyelueidsi) o uidgesuly = 1wesboud uyepoq
9 BIIUBIS <— ONI|pa1$ 1uazpIalap 811s1ioY ‘ougeupalod a1lad anojalip axijeA (wal1ad auslund auilje1sod | YMISE! )
(snid BPON) /5 ‘(22810 el a5 aloy alidni) & '@ 10918093 ‘G 1028dpaads_zaq) nfouis n e nbows as ofo wiafiad auafund auiuex L be 9,09-# (eliad) umoq 3
(snid epop) /g ‘(egelb oxfel as 80X allany) & ‘@ 19818403 ‘(= 198)adpasds BUMBIAOYIL PO 8UIUBY | Do 0 - % mmamﬂ_"_ou_mw_w%%ﬂw
. aUIURM] BURSANIW 1] 9Y181UIS ‘BUB| ‘BYNWed ) S (oxy1e1y BAISYR)
aljqnJ ouellidez obe|q ez uaJalwind ‘BINUIW G | 030 Welboud yiery PO 8lUBId 012} OLLES 0UGBNOd Bl N0y BZ BUIUBY] 6 07 - 3¢ yoingaadng Pl
(191undes n alnJiw eujuey)) NWelbold nfons njougni freud .
N ayuels aznp ‘eljgn. efueljdnys sfuerebalgz ez ‘elueid welboid Alfjzed ongolen nBow s a{oy sUNA WOJBIPN S BUIUEBYL 1|1 BUNA PO BUIUEY | B4z 0.0v-# (euna) joom § 2
elueJids| eyedmsod npawsz| elueibn)iusd (1101S€Z "1dU) BUIUBY) BUBSS(IL 1]l BYNBIUIS - (epinsjouly)
794 '(snid epoj) /3 ‘(ee|6 0xje| 83 8l0y 8llgn)) i ‘@ 108184003 ‘(= 108}184paads  ‘uales ‘Bins "Idu 11eid nbow es 8[0¥ sujuex) Alfj1a[so ez %o 0¥ Alig/eIedlIea 2%
oaow 8l op aussalqo ‘elueliBniLiuad oudgod owes :(egelb oxe| as a0y aljqn.) auluey] aueSa(iW 1|l 8xI81UIS % (alinsoy/azn|q)
& :(Snid Bpo) T ‘(BRI 0xe| 88 8[0Y 8ljqnl) & '@ 1081184093 ‘(= 1091194p3ads ‘eUe| ‘eynwed po 1egelh nfeiow au as a[oy alingoy J.09 sasno|gpIuS
(snid
alue.iBn)1nusd ouglAez | afuelids| ousfuewn alue.d oy1e.y owes ougaliod ) alueid oxjeuy owes
'(snid epop) Az ‘(egelb osej s afox allan.) & ‘@ 1984184093 (= 108}194peads 3 N[0 Bz BUIUBY BULLEY | BYNWE PO BUIUBY)} BULLE| . Jo OF - % ougaJjod al 8oy ez
By g'e allan) ysem yieq &
oupalez 1eld s nbow efjgnJ 81SIA 819lzel alue.d oyey ) (ouesaljw/oziq)
(snid epop) /g ‘(egelb o3y 8s 8l0X 8llan)) & '@ 109}184093 ‘(T 1994494pesds  oules ouqanod of nfoy Bz eujues |l eYnwed po Bujues | Jo O - 3% XIN Ve
(alueadyaud)

ysemaid +
‘ = ‘ aulue} aueSaliw 1|l 91IUIS ‘Buel ‘BYNWed
(511 BPOA) /3 (BelD el &5 8[0X ljan)) ' @ 1081184003 ‘QE 10BHRAPIRAS 1 oo ooy OLwS OLADG Bl nlov oz bimy, 017 009~ (eluesd oy
owes ouganod af afoy
ez aljqn.) asen-Ase3 v

efuesids| yednsod (onilalso)

JuyepOp ‘[e3SOpOA ISIA ‘Linjeladuis) [ourigepo eu afueld afinp ‘nzoy NAIfj18[so 0y0.4eu BUg| 1|l YNWed po lelivedelis 970W s B0y euluey) 209 - 3%
BZ:(SN|d BPOA) /g * (e9EI6 0vfe] 85 alox aljan)) & ‘@ 199)184003 ()= 199}adpoads By & snidAbiaily
eue| |1 eynued po afueyny eu VE 8 (elue.diad)
(SNid BPOA) /g * (281D 0vfe) 85 010X 8GMi) &= *@ 19848d003 (D= 108118dPRAUS ;)15 o pfoy eulUEY) »_E_omﬁ_:.m_:mv_ﬁog % eloy m;c_ug 2. 06 - % ysemaid + /7

(ynwed) suono) ¥,
auawodeu ‘afioyuny suzepog é g W m M\...hm:ﬂ: eisy| Syew 2 Jweiboid

j9 10/UBJIS BU BUBWOdRU 8S 8)feAezipld | § BojuRIlS 8lus0i10d [jsoupsliin Bojjqe| <— ewe kmc kQ UQ&Q@ J] l




g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac.

- Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala.

l Nemojte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II:
- oko 2 litre vode ,

- deterdzent ( dozwanje po navodima proizvodaca za laganu prIJavstmu i odgovarajucu tvrdocu vode)

Namjestite bira¢ programa na 4» Easy-Care (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) 60 °C i odaberite

Start/Reload [>[][F (start/dodavanie). Na kraju programa namijestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno).

ﬂ Kuciste stroja, polje za posluzivanje

- Odmah odstranite ostatke deterdzenta.
- QObriSite mekanom, vlaznom krpom.
- Zabranjeno je ¢iScenje mlazom vode.

Ciscenje pretinca za deterdzZent ...
é ... ukoliko postoje ostaci deterdZenta ili omeksivaca.
lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite pretinac.
Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore.
Za modele s umetkom za tekuci deterdZent: Pomaknite umetak prema gore
i izvadite ga u smjeru prema straznjoj strani
Qcistite zdjelicu za ispiranje deterdZenta i umetke vodom i ¢etkom, te osusite sve predmete.

Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na zatik vodilice).
Utisnite pretinac za deterdzent.

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Ostavite pretinac za deterdZent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda.

Bubanj
Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi buban;.

Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiScenje bez klora, nemojte koristiti CeliCnu vunu.

Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju!
Nije patrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva.

Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na nasoj internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnicku
podrSku — upute o postavijanju stroja.

Deblokiranje u slucaju nuzde, npr. kod nestanka struje

Program se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani nacin:
Opasnost od oparina!
Sapunica i rublie mogu biti vruci. Po potrebi prvo pustite da se ohladi.
Ne stavijajte ruku u bubanj, dok se jos okrece.
Nemoajte otvoriti vrata stroja, ako vidite vodu na staklu.
1. Namijestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac.
2. |Ispustanje sapunice — stranica 10.
3. Potegnite kvacicu za deblokiranje u nuzdi alatom prema dolje.
Potom se mogu otvoriti vrata stroja.

Napomene na polju pokazatelja ovisno o modelu

@ treperi  Dobro zatvorite vrata stroja; moguce je da je uklijesteno rublje.

EEN Potpuno otvorite slavinu za vodu (hladna voda); prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode;
£: 29  oistite sito —> stranica 10, prenizak tiak vode.

E: 18 - Zacepliena je pumpa za sapunicu; oCistite pumpu za sapunicu —> stranica 10.
- Zacepljeno je odvodno crijevo ili ispusna cijev; ocistite odvodno crijevo na sifonu — stranica 10.
- Nastajanje velike pjene — stranica 11, indikator statusa & treperi.

£a &3 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Pozovite sluzbu za tehnicku podrakul

A: 0 Potpuno otvorite slavinu za vodu (topla voda).

Prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode.

Prenizak je tlak vode. Ocistite sito — stranica 10.

Crijevo za dovod tople vode nije prikljuceno, uredaj radi samo s hladnom vodom. Ignorirajte ovu napomenu,
samo kod prvog ciklusa pranja!

c= Aktiviran je osigurac za zastitu djece: deaktiviranje — stranica 5. ﬂ

Odrzavanje

o=

Opasnost od oparina!
Dopustite da se ohladi sapunica.
Zatvorite slavinu za vodu.

Pumpa za sapunicu
Programni izbornik postaviti na Off (Isklj.), izvuc¢i mrezni utikac.
Otvoriti usluznu zaklopku.

lzvaditi gumeno crijevo za praznjenje iz drzada.

Skinuti brtvenu kapicu, pustiti da otpadna voda iste€e. Pustiti da otpadna
voda istece.
Postavite brtvenu kapicu i crijevo za crpljenje stavite u drzag.

Poklopac pumpe oprezno odvijéati (Pozor! Ostaci vode).
Unutrasnjost, navoj poklopca crpke i kuciste crpke odcistiti (krilni
vodomijer crpke za otpadnu vodu treba se moci slobodno okretati).

Poklopac pumpe ponovno umetnuti i zavijCati. Rucka mora stajati
vertikalno.
Zatvoriti usluznu zaklopku.

Kako bi sprijecili neiskoristeno isticanje deterdZenta u odljev kod slijedeceg pranja:
Ulijte 2 litre vode u komoru Il i pokrenite program % Empty (ispumpavanie).

Odvodno crijevo na sifonu
Namjestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno) i izvucite strujni utikac.
Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo (ostatak vode).

Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona.
Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i ucvrstite priklju¢ak obujmicom na crijevu.

Sito u dovodu vode

j Opasnost od strujnog udara!

Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni ventil).
Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

Zatvorite slavinu za vodu.
Odaberite bilo koji program - osim = Rinse/Spin @ // & Empty (ispiranje/
centrifugiranje//ispumpavanie).

Odaberite program Start/Reload ([ (start/dodavanie). Pustite program da radi oko
40 sekunda.

Namjestite birac programa na Off (isklju€eno). Izvucite strujni utikac.
CiScenije sita:

Skinite crijevo sa slavine za vodu.

Ocistite sito uz pomac Cetkice.

i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure;
Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomoc klijesta i ocistite ga.
Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost.




Sto uraditi ako ...?

Voda curi iz stroja

Ispravno priCvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
Cvrsto zategnite vijcani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode.
Nije ispran deterdzent iz komore.

Niste odabrali Start/Reload [>[{(start/dodavanje)?

Slavina za vodu nije otvorena?

Moguce je da je sito zaceplieno? GiScenje sita —> stranica 10.
Dovodno je crijevo savijeno ili priklijeSteno.

Ne mogu se otvoriti vrata stroja.

Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? — stranica 4.

Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.

Otvaranje je moguce samo uz pomoc kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica
Poslije postavljanja perilice rublja blokirana su vrata: Ukljucite perilicu i pocekajte 5
sekunda.

9.

Program ne poCinje.

Odabrali ste Start/Reload (> ([ (start/dodavanie) ili vrijeme (O (gotovo u)?
Zatvorena su vrata stroja?
Aktivan je osigurac za zastitu djece? Deaktiviranje — stranica 5.

Ne izbacuje se sapunica.

Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
Ocistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
QOcistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Ne vidi se voda u bubniju.

Nije pogreska - voda je ispod podrucja koje je vidljivo.

Ucinak centrifugiranja nije
zadovoljavajuci.
Rublje je mokro/previazno.

Nije pogreska- Sustav za kontrolu ravnoteze je prekinuo centrifugiranje, neravnomjerna

raspodijela rublja.

Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.

Odabrali ste 2 (rublje koje se lako glaa)? — stranica 5.
Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5.

Mijenja se trajanje programa za
vrijeme postupka pranja.

Nije pogreska - optimira se tijek programa za trenutacni postupak pranja. To moze
prouzrokovati promjene u trajanju programa na polju pokazatelja.

Ponovljeno centrifugiranje.

Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe izjiednacuje neuravnotezenost .

Ostatak vode u komori sredstva za
njegu.

Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
Po potrebi oCistite umetak — stranica 9.

Neugodni miris u perilici.

Izvrite program 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Za to primijenite univerzani
deterdzent.

Treperi indikator statusa &3.
Moguce je da iz pretinca za
deterdzent istjece deterdzent.

Koristili ste previSe deterdzenta? PomijeSajte 1 jusnu zlicu omekSivaca s V2 litre vode i

ulijte u komoru Il (ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine s perjem).
Kod slijedeceg pranja smanijite doziranje deterdzenta.

Velika buka, vibracije i "Setanje"
kod centrifugiranja.

- Jeste li uCvrstili nozice stroja?

Ucvrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja.
Jeste li uklonili transportne osigurace?
Uklonite transportne osigurate — upute o postavijanju stroja.

Zvukovi kod centrifugiranja i
ispumpavanja.

Cigc¢enje pumpe za sapunicu — stranica 10.

Polje pokazatelja/ prikazne Zarulje
ne funkcioniraju za vrijeme rada.

Nacin rada za Stednju energije — Stranica 5.

Prekid struje?

Izbaceni osiguraci? Ukljucite/zamijenite osigurace.

Aktivan je nacin rada za Stednju energije?

Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku.

Tijek programa duZi je nego
obicno.

Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe iziednacuje neuravnotezenost
raspodjeljujuci rublje vise puta.

Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljucuje se jos jedan postupak
ispiranja.

Ostaci deterdzenta na rublju.

Pojedine vrste deterdZzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji se ne otapaju u vodi.
Odaberite program w Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) ili iSCetkajte rublj
nakon pranja.

€

Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
- Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuceno) i izvucite strujni utika¢ iz uticnice.
- Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehnicku podrSku — upute o postavijanju stroja.

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Perilica rublja
WAQ20461BY

hr Upute za uporabu
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